Echo-questions can be used by different speakers and have different goals. They can be used in
dialogues and can express positive and negative feelings and can be used for communicative pause and
clarification of information.

The echo-questions are classified into different groups according to their intentions and searched
in the concrete speech situation according to linguistic norms.

The usage of echo-questions for expressing not interrogative meanings is carried out with helping
of hiding of the interrogative meanings because echo-questions can be used for wide range of
communicative functions.

Echo-questions is researched in the dialogue discourse according to the role play relations
between the sender of the information and the addressee .Echo-questions of indirect meanings follow the
goal of the influence on the addressee and his active behavior. The influence on the behavior of the
speaker is researched in the communicative situation.

Conclusion. If we use the echo- questions in our speech it will help us to understand each other
better and to be more polite. Our speech can be more understandable and interesting.

Key words: echo-questions, dialogue unite; dialogue; English discourse; Ukrainian discourse;
pragmatic aspect; structural and semantic aspect.
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IHTEPAUCKYPCUBHICTb Y CYUACHOMY Y!CPAiHCI)KOMY PEHTE3I
(HA MATEPIAJII POMAHY JAPU KOPHIU «'OHUXMAPHHUK»)

Y ecmammi npoananizoeano axmyanvui npobiemu mexcmoniH2giCMuK. y yeHmpi yeazu nocmaron
Kamez2opii inmepmexcmyanoHocmi ma inmepouckypcueHocmi. Ix gynxyionyeanns é mexcmi 0ocnioxiceno
Ha mamepiani cy4acHo2o yKpaincoekozo enmesi, 3okpema pomary Hapu Kopriii « onuxvwapruxy. Auaniz
JIHSGICMUYHUX POOIM, NPUCEAUEHUX OUCKYCIUIHOMY NUMAHHI0 MUNON02TI MeKcmy ma OUCKypcy, 00360J€
PO3MENCYBATU NOHSNINSL KIHIMEPMEKCYAIbHICMb», KIHMEPMedidTbHICTbY MA (IHMEPOUCKYPCUGHICHIbY,
VHACHIOOK 4020 THMEPOUCKYPCUSHUU aHANi3 NOCMAE OLbUl NEePCREKMUBHUM OJ1s GUKOPUCHIAHHS 3A680KU
JMepamypo3HaAeuuM, MUCEYbKUM —Mda  MINCKYAbMYPHUM 36 a3kam. Migonoziunuid, wy3uunui,
NIMepamypo3Hasuull. ma MUCMeybKuil OUCKYPCU, 300PaAdiCeHHsI CUHeCMEMUYHO20 CEIMOCnPUUHAMMIA
NEPCOHAICIB 3VMOBIIOI0Mb CIBOPEHHS. «IHMENeKMYANbHO20Y» CYUACHO20 (henme3i.

I1i0 yac ananizy 6cmamno6i1eHO MOBHI Mapkepu iHMepOUCKVPCUBHOCHI, HAABHI 8 MEKCMI POMAHY.
Loknaono pozensanymo poibs Memamexcmy 6 meKCmomeopenHi, 30Kpemd, Gi03HAYEHO 6ANCIUGE 3HAYEHHS]
cucmemu enicpagpie y pomani. Llumyeanns, anosii ma peminicyenyii susHauaromes OazamopieHesgicnb
cmeopenozo mexcmy. Ilepcnekmusnum nocmae Ointbwt pemenvHUll amaniz  Migonoziunozo  ma
@PoNbKIOPHO20 OUCKYPCI8 Y MEKCMOMBOPEHH] pOMANy «I OHUXMAPHUKY.

Kntouosi croea: mexcmoininegicmura, inmepmekcmyanbHicins, iHMepOUCKYPCUBHICb, CYYACHE
VKpaiHcvke henmesi, iHmenexmyanibHa npo3a, Memamekcm, Xy00X4CHA KOMYHIKAYIA, CUHeCme3is.

3araJbHa MOCTaHOBKA NMPoOJeMH. TEKCTOBO-TUCKYPCUBHI JIOCHIJDKEHHS B Cy4acHOMY
MOBO3HABCTBI 00’ €IHYIOTh TEKCTOLEHTPUYHHI Ta aHTPONOLEHTPUYHUHN MITXOAH, [0 3YMOBIIOE
OJTHOYACHE BHBYCHHSI MOBHHX OJIMHUIIb SIK Y CUCTEMI, TaK 1 y (DyHKI[ITOBaHHI. 3Ba)karouu Ha IIe,
OJHIEIO 3 aKTYyalbHUX MPOOJIEM yBaXKaeMO BUOKPEMJIEHHS KaTeTOPiHUX MmapaMeTpiB AUCKYPCY.
3 oyiHOrO 0OOKY, «TEKCT y Tpoilieci (popMyBaHHs HaOyBae TEKCTOBHUX KAaTEropiid, a 3 iHIIOIO —
Kareropii MaloTh NMEPBUHHUI XapaKTep, OCKUILKH came BOHHM BH(OPMOBYIOTH TekcT» [1, c. 22].
Turosnorist Kareropiii TEKCTy 1 JUCKYpCy HAJIEKUTHh MO AWCKYCIHHHMX IWTaHb, 31eOUIBIIOrO
PO3pI3HAIOTH OCHOBHI, JIOMOMIXHI, BJJaCHE TEKCTOBI 1 TEKCTOBO-INCKYPCUBHI Kareropii. [Tepur
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cpoOu po3poOHMTH THIIOJIOTIIO KATEropiii TEKCTy MPEIACTaBlicHO B mpawsix B. [Ipecciepa ta P.-
A. borpanna, KB. Koxxepuukonoi, 1. 'anenepina, B. Kyxapenko, O. Bopo6iioBoi Ta in. Cepen
TEKCTOBO-IUCKYpcuBHUX Kareropiii (tepmin O. CeniBaHOBOI, KA YHAICKHIOE IO L€l TPyNH
pedepeHIIMHICTh, AHTPOMOUEHTPUYHICT Ta IHTEPTEKCTYanbHICTh [2]) ocobauBe Micle
HAQJICKUTh IHTEPAUCKYPCUBHOCTI, IO MaHiecTye Qlajoriydi 3B’A3KM TEKCTY 3 I1HIUUMHU
TEKCTaMM ¥ BU3HAYAE HOTO MiCIIC B MOBHO-KYJIBTYPHOMY ITPOCTOPI.

AHaNi3 OCTaHHIX [JOCTIAXKeHb 1 CTymiHb JAociaigxeHHss mnpodiaemu. I[loHATTA
IHTEIMCKYPCUBHOCTI SIK TEKCTOBO-/IUCKYPCHUBHOI KaTeropii € 0JIHUM i3 HOBITHIX Y MOBO3HABCTBI.
JIOCTIAHUKU ~ TOCIYTOBYIOTBCA  PI3HUMH  TepMiHaAMH  TiJ  4ac  aHami3y  TeKCTy:
IHTEPTEKCTYAIbHICTh, IHTEPMEIIANBHICTh Ta THTEPAUCKYPCUBHICTD. L[i TOHATTS € OIM3bKUMH,
asle He TOTOXKHUMH. Karteropii 1HTepPTEKCTYyalbHOCTI Ta iHTEpAMCKYPCUBHOCTI PO3IIIAIAIOTh Y
koruituBHOMY (I. IlleBuenko, I. Hlnenrok, I'. Kumak Tta in.), komynikatusHomy (B. Kapacuk,
H. Konapatenko, O. CeniBaHoBa Ta iH.) Ta cyto jJiHrBictuuHomy (I. CmupHoB, B. UepHsBchbka,
C. IlepesromoBa Ta 1H.) acuekrax. KaTeropiro 1HTepTEKCTyallbHOCTI 3alIpOBaiuiia B MOBO3HABUY
Hayky lO. KpicteBa, rpyHTyrounch Ha Teopii mianmoriuHocti M. baxrtina [3]. B. UepHsBcbka
MOTPAKTOBYE IHTEPTEKCTYAIBHICTD SIK TEKCTOBY KaTETOpiio 1 BOJHOYAC SIK OCOOJIMBY BIACTUBICTD
IEBHHUX TEKCTIB, IO B3a€MOJIIOTh Y IJIaHI 3MICTY Ta BHUCIOBIIOBAHHS 3 IHIIMMH TEKCTOBUMH
numMu Ta ixaimu pparmentamu [4, c. 181] YV mmpoxoMy po3yMmiHHI, NPEICTaBICHOMY B
HayKoBHX pos3Biakax mnocrerpykryparnictiB  (P. bapr, XK. bompisip, XK. Jleppina, V. Exo,
IO. KpicreBa, M. @yko Ta iH.), IHTEPTEKCTYAIBHICTE — II€ TCOPis O€3MEXKHOro, OE3KIHCTHOTO
TEKCTY, 0 € THTEPTEKCTYaIbHUM Y KOKHOMY CBOEMY (hparMeHTi, TOOTO OKpEMHUX TEKCTiB HE
ICHY€, @ € OIMH CYLUIbBHUH TINEPTCKCT, KOMIOHEHTH $IKOTO, MOEJHYOUYHCh, YTBOPIOIOTH HOBI
TekcTh. B. UepHsBChbKa HAroJIomnye Ha TOMY, 110 iHTEPTEKCTYaJIbHICTh Ta IHTEPAUCKYPCUBHICTh
B3a€MO3YMOBIIEHI:  B3a€MOJIS  OUCKYpCIB Tepenye  B3aeMOZIl TEKCTiB, TMpH LbOMY
IHTEpAMCKYPCUBHICTh MaTepiali3oBaHa B TEKCTi 3aB/ASKM CUTHAJIY MIXTEKCTOBOrO Jiajory,
TOOTO i1HTEepTeKCTyalbHOCTI [4, ¢. 170].

[Totpeba BHOKpPEMIIEHHSI 1HTEPMEAIANILHOCTI Ta BU3HAYCHHsS 11 BIIMIHHOCTEH 13
IHTEpPTEKCTYaIBHICTIO MocTana y XX CTOMITTI, X04a IpoOjieMa CHHTE3y MHCTENTB IlIKaBuiIa
JIIOJICTBO IIIE 3 JIaBHIX BIKIB — TakK 3’ABHJIOCS HMOHATTS ck(pacucy (Harnpukiaj, onuc I'omepom
nmTa Aximieca). [HTepMeaiaabHICTh € BYKYUM MOHATTAM, HIXK IHTEPIUCKYPCUBHICTB, ajie O1IbIIT
HIMPOKUM, HIK IHTEPTEKCTYalbHICTh. [HTEpMEMIabHICTh PO3TIIAIOTE Y TPHOX aCIEKTaX: SIK
KOHBEHLIMHY (HampuKiIa[, IUIaCTUYHICTh MY3HKH), HOPMATUBHY — CBOEPIOHY «METaMOBY
KYJBTYpHU» Ta pedepeHUiiHy — KOJIU B TEKCTI OAHOTO MeIiyMa MUTYIOTh TEKCT 1HIIOTO MEZiyMma,
1 came IIe pI3HOBUJI IHTepMEIIaJbHOCTI Ha3UMBalOTh eKdpacucoMm. [HTepMemialbHICTh
HOTPAKTOBYIOTH SIK MEPEKIIA] MI>KCEMIOTHIHOT0, MI>K3HAKOBOI'O THITY B MEXKaX OJHIET KYJIbTYpH
ab0 00’cTHaHHS €IeMEeHTIB PI3HUX 3HAKOBUX CHUCTEM y MOHOMEMIMHOMY (J1iTepaTypa, >KHBOIIHC)
ab0 MysbTUMEniiHOMY (Tearp, KIHO TOLIO) TEKCTI [5, ¢. 292].

Mu OyneMo MOCiIyroByBaTUCS TEPMIHOM «iHTEPAUCKYPCUBHICTh», OCKUJIBKM BiH, Ha Halll
NOTJIA], HAaOUTBII [TOBHO B11OOpaXkae CKIaJHUI CHHTE3 AUCKYPCIB, TEKCTIB, CTPYKTYPOTBIPHUX
CJIEMCHTIB TEKCTy, MIO YMOJXJMBIIOE CTBOPEHHs OaratopiBHeBoro tekcty. Ilpm 1pomy
IHTEpAUCKYPCUBHICTh CTa€ BepOaJbHO BHPAKEHOK B TEKCTI 3aBISKH CUTHATY MIKTEKCTOBOTO
Juajnory, ToOTO IHTEPTEKCTYaJIbHOCTI. 3a CJIOBaMU JIOCIHIJHUI, IHTEPJUCKYPCUBHICTh €
B3a€MOJIIEF0, B3AEMOHAKIAJAHHAM pI3HUX MEHTAJIbHHMX, TOOTO Haj- Ta MNEePEeATEKCTOBHX
CTPYKTYp, omepaliiii, KoJJOBUX CUCTEM QperMiB y IpoIeCi TEKCTOTBOPEHHS [4, ¢. 170].

[HTepIUCKYpCHBHICT JETEPMIHYe HE JIMIIE MDKTEKCTOBY B3a€MOJI0, a H 3B’A3KU
BEpOAIbHOTO TEKCTY SIK OCOOJIMBOI XY/I0KHBOI CUCTEMH 3 1HIIUMU ceMiochepamu. [Ipu oMy B
IIEHTpl yBaru AOCTIJHUKIB, 30KpeMa AUCKYPCOJIOriB, J0CI HE IOCTaBaB >KaHp YKPaiHCBKOIO
denresivinoro pomany. IIpore (ikCyeMo OKpemi HAyKOBI PO3BiJIKM B I[apUHI T'€PMaHICTUKH,
MPUCBSYEH] aHami3y OpuUTaHChKOro abo aMepHuKkaHChKoro (eHTesiiiHoro poMany (€. XKapuHoB,
A. Jlomakoga, O. Kynakosa, H. Akcronosa, O. Meusenesa, O. Ipskonosa, C. Konomierns ta im.).

MeTo10 CTaTTi € OOCHIIKEHHsI MOBHHX MapKepiB IHTEpAUCKYPCHUBHOCTI B poMaHi [lapu
Kopniii «"oHMXMapHUK», 110 Nependadano po3s’sS3aHHsS TAKUX 3aBAAHb: BU3HAYUTH MOHITTS
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IHTePAUCKYPCUBHOCTI, mpoaHaiizyBatu poman-(enre3i [l. Kopuiit 3 ormsimy Ha 3B SM3KH 3
1HIIIMMHU TEKCTaMU 1 IMCKypCaMM Ta Horo Miclie B KyJIbTYpHOMY NPOCTOPi, BUSIBUTH OCOOIMBOCTI
B3a€EMO/Ii TEKCTY 3 AUCKYpPCAMU JIITEPATypH, )KUBOIIHUCY, MY3HKH Ta (QOJILKIOPY.

Bukuajenns ocHoBHOro marepiaJy pociikennst. XXanp «penresi» HaOyB MOMIMPEHHS
B YKpAiHCBKIH JliTeparypli B OCTaHHI JCCATWIITTA, ajleé OApa3zy IOCIB IOYECHE Micue cepes
IHTENEeKTyanbHOi cydacHoi npo3u. Cepen HOBITHIX TBOpiB — pomanu Jlapu Kopniid. XKanp
(dbeHTe31 BUXOAUTD 13 MacOBOI KYNbTYPH 1 CTa€ JIITEPATYPOIO NSl YUTAUa, 10 MA€ MEBHE «CTilke
iHTepTeKcTyanbHe sajapo» (3a I'. JleHHMCOBOIO), KyJM HalleXaThb XYJIOXKHI TEKCTH, IO
BIJIMOBIAAIOTh OCBITHHOMY KAHOHY, MICTSATh IMEHA ICTOPUYHUX Ta KYJIbTYPHHX [iSYiB,
HaMBaXXIHBIIII COIIABHO-ICTOPUYHI ()aKTH Ta OCHOBHI ITaM’TKH Tomio [6, c. 153].

Ha namy nyMKy, BaXJIMBIM YMHHUKOM TBOpPEHHS TekcTy pomany J1. KopHiit «I oHuXMapHUK»
€ KaTeropisi IHTeP/IMCKYPCUBHOCTI, IO 3a3HAYCHO HABITH HA CIOXKECTHO-3MICTOBOMY PIBHIi: aBTOPKa,
OIHCYIOUYH TEPCOHAXKIB, MPUIULIE yBary iXHIM 3B’s3KaM 3 KYJIbTYPHUM MPOCTOPOM, 30KpeMa
JiTepaTypHUM. YCl IIEPCOHAXI IPEACTABICHI K CyO €KTH MOBJICHHEBOI B3a€EMOJIII XYyIOXKHBOI
KOMYHIKallii, OCKUJIbKH AJIsl CHOKETOTBOPEHHS U PO3YMIHHS € BAXJIMBUM «3aHYPEHHS» B JUCKYPC
XYJIOXKHBOI JIiTepaTypu. TyT IHTEPTEKCTyaIbHICTh BUKOHYE W IPOrHOCTHYHY (YHKIIIO, TOTYIOUH
quTaya 10 CIPUHHATTS «MOMIMBHUX CBITIBY», TOMY LIO B MOBJIEHHI T'OJIOBHOI I'€pOiHl AJIHH BXke
IpeCTaBIeHa 0araTomapoBIiCTh KYJIBTYPHOIO IMPOCTOPY: Xoua Odoci ne po3ymilo, AK mo MeHi
80AEMbCSL HEe PO3IPEAMUCS MINC PeabHICII0 KHUXNCHOMHO Ui 0OpasHicmio xyooxcuuxa? (7, c. 206).
XapakTepHo, 10 AJiHa HE KKE PO PO3PUB MK KHIKHOIO PEUTHHICTIO 1 «CIIPABKHIMY )KUATTSM, a
PO3MOLISIE CBOKO YBAry MiXK JKHBOTIMCOM Ta KHUTAMH.

InuTeprekcryanpHICTh BBaXKAEMO TEKCTOTBIPHMM YMHHUKOM y POMAaHi, OCKUIBKM KOXXHA
CTPYKTypHa 4YacTHHA TBOPY Mae OOOB’SI3KOBUM CIEMEHT JOMOMIXHOTO TEKCTy — emirpad.
I. KoneraeBa yHanexHoe emirpadgu A0 IOMOMDKHOTO TEKCTY, KOMIOHEHTH SKOTO YTBOPIOIOTH
pa3oM i3 OCHOBHHMM TEKCTOM MeraTekcT [8]. omomMiKHHIA TEKCT, 3a CIOBaMH JOCIIIHHUII, e
MHO)kHMHa (Bl | 1o 7-8) TeKCTOBUX MOBIIOMIEHb, IO (HaKyIbTaTHUBHO CYNPOBOIKYIOTH
OCHOBHUM TEKCT, a TAKOXX € I[IHHICHO BTOPMHHMMM Ta IIParMaTU4HO JIOIIOMDKHHMH, TOOTO
CKEpPOBaHMMU Ha ONTHMI3allil0 (PYHKIIOHYBaHHSA OCHOBHOTO TeKcTy [9]. CTpyKTypHO poMaH
CKJIQJIA€ThCS 13 CEMHU PO3JIUIB, CIUJIOrY Ta CIOBHUYKA. Y KOXKHOMY PO3JIUI — II0 YOTHPH
HiAPO3ALTN, BUHATKOM € IIOCTHH PO3AUL, y SAKOMY CTPYKTYPHHMX YacTHH JIHMIIE TpH. Y CBOIO
4yepry KOXKHUI erirpad 3a 3MICTOM IIOB’A3aHO 3 Ha3BOIO MIJPO3/UTY Ta 3 HOTO 3MICTOM, YCHOTO B
pomaHi ABAAATh CIM emirpadiB. Y mepmoMy po3Iaiii iHTPOIYKTHBHOTO XapaKTepy aBTOpP
obupae ypuBkm 13 TBOpiB cydacaux mnoeriB K. Mockambis, JI. Kocrenko, O. Cracuka Ta
C. Xangana. B iHmmx po3ainax, oKpiM I1'TOro, IepeBakac cydacHa yKpaiHChKa I0e3is, TOl sK
y II'SITOMY — KJIACHKA YKPATHCBKOI Jriteparypu: uurat 3 TBopyocTi Jleci Ykpainku, 1. dpanka,
O. Onecs 1, sixk BUHATOK, [. Uybas. Maiixke Bci emirpadgu — 3 ykpaiHChKOi moe3ii Ta (obKIopy.
Bunsitok craHoBuTh enirpag-uurara 3 biounii: ...J 6yoe eecenxa y xmapi, i nobauy ii, wob
nam’smamu npo GiuHUll 3anosim misxc bozom i midc KodCHOM0 JHCUB0I0 dyuiero 8 KOJICHOMY miji,
wo 6ono na zemni. bionia. Knuea Bymms, 9. OcraHHIM po3ain poMmaHy mae emirpad pyoai
O. Xaiutsma: Koau Tu, miti 'ocnoou, Bcecsim meopus, Mene mu y noomy 3 Opionuyox meopus? 1
8YUHKU NO2aHi ma eapni Moi — Yce nanepeo nponucaeé mu 3eopu? BBaxaeMo, 1o enirpad i3
b10uii, po3milieHuii Maiike B IIEHTPl TEKCTY, Ta nuTyBaHHs O. XaiisiMa HaIpMKIHI MalOTh 3a
METY BBECTH TTTHOOKHUI KyIbTYpHUH IIap YKPAiHCHKOT KyIbTYPH B KOHTEKCT CBITOBOi KYJIBTYpH.
3Bakarouu Ha 1€, aKTyali3allisl JUCKYpCy JiTepaTypH, HepeayciM XyA0XKHbBOI, TOCTAE JOTIYHOIO
1 BUTIPABIAHOIO: MEPCOHAKI OOMIHIOIOTHCS LIUTATAMU, ATI031sIMH, IPU IEOMY J100pe po3yMIir0UH
OJIHE OJIHOTO, 3aJMIIAIOYUCh B OJHOMY KYJIBTYPHOMY KOHTEKCTI. 3BiJICM U IIJBUIICHA
allt031iHICTh TEKCTY, HACUYEHOTO NpEeleIeHTHIMU IMEHaMH 1 BUCIOBIEHHAMH, HaMp.: Ocb 6oHU
3apasz He 8edymb BUCOKOIHMeNeKmMYyaibHi Oeciou npo irocogiro Hiywe uu saxcky doaro Bau
lToca. I euasnaemocs, cryxamu npo me, ax lean Mayvo cnanue ceoi mewimu, 3a0pimaguiu 0ins
sampu, a moodi mycus bocum ixamu 0o Jlveosa, ne menw yixaeo, awixce uumamu Koenvo uu
Mapkeca... (7, c. 168). 1loHATTA mpeLeaeHTHOCTI B JIHIBICTUMHOMY BUTIYMade€HHI I'PYHTOBHO
Bucsiiieno B npawsx /l. ['yaxosa, B. Kpacnux, FO. Copokina Ta in.
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KinbKicTh HaBeICHMX MPELEACHTHUX IMEH Ta LUTAT Maike OJHAKOBA: y POMaHi 3rajaHi
Apucrodan, 'omep, Kadxa, Bonsrep, Kax Jlakan, Hime, I'ere, Tomac Mans, I'oross, bopxec,
Mapraper Miruyemur 1 Tapac llleByenko. fIKmo HaBeOeHO LHUTATH, TO IEPCBAXXHO BOHHU €
TOYHMMH Ta aTpuOyTOBaHWUMU, Hamp.. "4 max nwobao moro Ipunky, Ak HiOu i He n0OU8 we
HIKONU 30 08a0UAMb 08a POKU POOUHHO2O0 3 Helo dcumms. S 6e3ynunHo 20680p1o il HAUHIHCHIULL
cnosa. Munyroce Hero, 6ecb nepenosreHull 00 Hei 2aubokor Hixcricmio... Tak, s 10o0 ii, MO
Ipunxy, i 3 moeo wacausuu”...[{e 3i "[lJooennuxa O. /losxcenka" (7, c. 57). Ane TpamistoTbes
HeaTpuOyTOBaHi, 1 TpaHC(HOPMOBaHI UTATH: HAIp.: — I 2r0buw ywo semuro 3izpimy i conye, wo
muxo ecmae. / O0auyus nig0eHHo20 8impy max cxoxce MmeHi Ha meoe....(7, c. 188) — 1e Tekcr
HIiCHI Cy4acHOl yKpaiHChKoOi crmiBauku M. Bypmaku, eauna neatpuOyToBaHa IMTaTa B POMaHI.
Llutati BUKOHYIOTh Y pOMaHI i MapoJIbHY (PYHKIIIIO, IO JIomoMarae igeHTUdIKaIli 3a 03HaKOK
«CBIMY» — «ayxkui», Hanp.: Xouwew 3azadky? Koau osepi ne dsepi? — zanumye Kaowcan. Anina
3Ha€ 8i0no6iosb. Bona maxoowc nooume Kinea. — Konu eonu eiouuneni! — gionogioae Anina i
8iduyeac, wo 60HA 3apas GIOKpUAc 00HI 3 HUX, wiupokum nopyxom naecmigic (7, c. 132).

BaxnuBy ponb y CTBOpPEHHI IHTEPTEKCTY B POMAaHI BIAITPArOTh ato3li: Tak, Micue
MEIIKaHHs AJIIHM — MaHcapja IJ] JJaxoM — TICHO MOB’A3aHE Yy CBIJOMOCTI uuTayda i3
OMOBIJIaHHSAM Ta MyabT(hiIpMOM mpo Kaprcona, mo »kuBe Ha Aaxy, TOMY Lied HepcoHax
3rajlanuil 1Biui, ynepimie AuliHa TOPIBHIOE 3 UM HepcoHaxeMm cebe: Moowcna cnoxiuno
npo2yn0eamucs, yasiaoyu cebe npunyecoio 3 kazxu Anoepcena "Kpecano" abo Kapaconom, wo
arcuse na oaxy (7, c. 13), Bapyre — Kaxana, mo cras ii cycimom: Yey! Kaowcan na oaxy! A mo’ i
Kapacon, minbku 3amicme momopuurxa @aospa (7, c. 131). Anina ipoHizye 1 HaJ NPI3BUCHKOM
Cawka: KaxaH, apke KaKaHu U crnpaBi KUBYTh IiJ JaXOM a00 Ha rOpulli, i HAJ TUM, IO
Kapscon mir nmitatu 3a 10moMororw MoTopurka, a Kaxkan «ritae», koau rpae Ha GIosipi.

3a3Ha4MMoO, 1[0 YACTOTHUMH B TEKCTI € TMpeleeHTHI BUCIOBICHHS: ahopu3Mu, MPHUCIiB’ s
Ta MNPUKa3KW, Hanp.:. Beaowcaii, Anino. Pazom i3 600010 He euxaionnu oumuHy. He Hawkoow!
(7, c. 256). BaxXnMBUM y PO3BUTKY CIOXKETY BBAXKAEMO 1 TATHHCHKUI BUCIIB, II0 HOTO MOOAYUTH
AJllHa B OJIHOMY 3 OCTAHHIX CHOBWJIHL: Aznina cmoims neped 3akpumumu osepuma. Ha Hux
BeNUYE3HUMU YePBOHUMU Timepamu 00auiuso eusedeno. "Alea jacta est". Bona wmosxae 0sepi
eneped, eonu jaecko niodaiomocs... [LJo mam? (7, c.252). IlorpakTOByeMO 1€l €IEMEHT $IK
amo3ilo Ha «bo)kecTBeHHY Komenito» JlaHTe, Ae HaX ABepUMa TOpUIH clioBa «3alull HAIIlo,
KOKCH, XTO CIOJI BXOJIUThY», a BUCIIB «Alea jacta est» € mpere e HTHIM BUCIIOBOM, IO O3HAYAE
«okepeO KHHYTO» — clloBa, mpumnucadi llesapro, skuit HIOUTO IX MPOMOBUB IEpeln TUM, 5K
nepeiitu Py0ikon.

V TekcTi HaBeIeHO ¥ yKpaiHChKI IMPUCIIB’S 1 MPUKa3KH, ane ix HeOarato: He 6ysae 31a,
sake 6 Ha O0obpe He eutiuino. OX i He MOOUNA KOAUCHL MOI NPUKA3KU, d AKUO NOMIpKYeamu?
(7, c. 125); Xmo pano ecmae — momy boe oac! (7, c. 44); Tu sc mene niomanyna! Teos mama
maxka 6yna i cecmpa maxa oyaa! Iliomanyna, niosena!l — uye 3a chunor 3HaAUOMUL 21Y31UBUL
eonoc  (7,¢.39). Moxkemo 3poOMTH  BHUCHOBOK, M0 IHTEPTEKCTyalbHi  CIEMCHTU
BUKOPUCTOBYIOTBCS B POMaHI HE UIsl TPUKPAIICHHS TEKCTY, a [ CTBOPEHHS LILIICHOTO
PI3HOIUIAHOBOT'O TBOPY, MOB’S3aHOT0 BOJHOYAC 1 3 YKPATHCHKOIO, 1 31 CBITOBOIO KYJILTYPOIO, 1 3
XPUCTUSHCBKOIO PEINITI€T0, 13 HAPOAHUMHU BipyBaHHIMH.

Po3mupenns kareropii IHTEPIMCKYPCUBHOCTI B1I0YBA€EThCS YEPE3 IIOCUIIEHHS Bi3yasi3allil
B CIPUHHATTI TBOPY, LIO 3YMOBIEHO aKTyali3alll€l0 AUCKYPCY KUBOMHUCY. [ 00OBHA TepoiHs €
JIOHBKOIO XY/JI0’KHMKaA 1 caMa HaByaeThcsl B XY/OKHIN aKajieMii MUCTEITB, 3B1/ICH i HACHYEHHS
TEKCTy TMpeleIeHTHUMU IMEHAMU — Ha3BaMHM BiJOMHX JKHUBOMHCHHUX MIeIeBpiB, IMEHaMH 1
MPI3BUIIAME XYJIOKHUKIB, HaIp.: Bumanvosysanra eona ceoi «uiededpuy He abude, a nopao iz
«/lanaer» Pemopanoma ma «Kinkamu 6 cady» Mone (7,c. 12). Y TakoMmy pasi B 4HTadiB
BUHHUKAIOTh HEC MIKTEKCTOBI acoliailii, a Bi3yalibHi — 00pa3u BijanoByiHux kaptu. [. Kophii
HAMAaraeTbCsl  «BI3yali3yBaTW» XYAOXKHIA TEKCT, 3MYCHUTH YHTada COpUiMaTd Horo
0araToBHMIipHO, allCIIOI0YH JI0 BiJIOMHX, 3HAKOBHUX TBOPIB CBITOBOTO MUCTCIITBA.

[{ixaBUM BUAA€THCS Te, 10 B POMaHI KUIbKa pa3iB CIIOCTEPIraeMO MOCUJIAHHS Ha KapTUHY
Jleonapno ma Binui «Mona Jliza». Lleli npenenentHuii ()eHOMEH BHKOHYE POJIb 3aCaJHUUOTO
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CTPYKTYPHOTO EJIIEMCHTA: HOro BU3HAHO IICPBUHHHUM, CIIPABXHIM, TOHlI $IK HACIIAYBaHHS €
«GanbIMBKOIOY», MifpoOkoro. Ymepuie mpo HEl 3ragye AJjiHa ITicias HEperisity B KiHOTeaTpi
kinoctpiuku «Tposp»: Hibu wapraman XyO0oocHux eupiwiue nepenmonymu camoeo /[a Binui i
nepenucas tioco «Mony JIizy», 3poousuiu it O10HOUHKOIO 13 CUTIKOHOBUMU 2ybamu. Ta Hateipute, wo
8in Oy ynegnenuli — ye y Hbo2o weoesp, a 6 a Binui max, mygpma... (7, c. 19). Hacrynnoro pa3sy
mpo «Mony Jlizy» 3ragye ii 6aTbko, SIK TpO KapTHUHY, 1[0 CIpPaBWJIA HA HBOTO JIy’KE€ CHIILHC
BPaXEHHS: ... A mam 6iH 3yCMPpis ii, CYMHY HCIHKY i3 3a4Y008AHUM YCMIXOM HA YCMAX, SAKUL WeMKUM
CEPNAaHKOM HIJICHO 81UBAEMbCA 8 cepye. Bin bauue it penpodykyii 6 kamanozax, 8 eHyukioneoisx, Ha
nraxamax. Ta ye ne sona, auwe ii mins (7, c. 30). O6pa3 Monu Jlizu moctae B3ipreM KIaCHYHOL
KpacH, 10 Ma€ CYreCTUBHUI ¢EKT Ha PiBHI 3 IKOHAMHU — HAJIXA€ Ta HAJIa€ BIPH i JIFOOOBI.

JIMCKypC MY3UKH TaKOX aKTyaJIi30BaHO B POMaHI, Y TaKHil COCiO MpeacTaBIeHo He JUIIe
JITepaTypHi Ta Bi3yallbHI MIKJUCKYPCHBHI 3B SI3KM, a W ay/ialibHi, HAUp.: Jecb 33061 nouunace
ayHamu my3uka. Iominka i muxa 600HOYAC, HACUYEHA 2YCMUHOI0 6ape i pazom i3 mum Hiou
posipeana xeunsimu cipcokux wnunie (7, c. 123). CeitocupuiHATTS AJHU € CHHECTETUYHHM,
BOHa 0aunTh OapBH 3BYKIB Ta Ma€ TAJIAHT NMEPEBOAUTH MY3UKY B oOpazu: Toti wan, moii azapmi,
My3uKa, AKi 3anononuau ii izcepedunu U nionepau 3i 6cix 60Kie, panmom cmaiomos yiiicmio i
BUNUBAIOMBCA HA NOTOMHO. ANiHI 30CMAEMbCA, MO8 HA OUMAYil pPO3MANbLOBYI, 008ecmu,
sagapoysamu mi ninii, mi obpasu, croea, 36yku, siki euxmonuyia ii yaea (7, c. 124). Cunecresis
HEMUHY4Ya B XYAOXKHIN TBOpYOCTI ¥ TICHO TOB’si3aHa 13 1HTEPTEKCTYalbHICTIO Ta
IHTepMeIATBHICTIO. Y OyKBAITLHOMY HEPEKIIa/ll CHHECTE311 03HAYAE «OIHOYACHE BIIIYTTSI», alle
B HayIll OLTbIN TIONMIUPCHUM € TCPMIH «MDKYYTTEBUM 3B’SI30K». YBara BUCHUX-JIHTBICTIB J10
¢dbeHoMeHy cuHeCTe3ll 3yMOBJIEHA BHUBYCHHSM ICHUXOJOril Xya0XHbOI TBOpYOCTi. b. Yopd
BBaXKae, 10 II€ SBUINE MOTJIO O CTaTH OLTBII CBIJIOMHUM 3aBJSKH JIHTBICTUYHINA MeTadoprudHi
CHUCTEeMI, SIKa MOXKE€ TIepelaBaTH HENMpOCTOPOBI YSBIEHHA 3a JOMOMOIOK IPOCTOPOBUX
tepminiB [10, c. 195].

['ooBHa repoiHs came Tak CIpHMae CBIT 1 MIACBIIOMO po3yMie, IO W IHII BHAATHI
TBOPIIl CIPUMMAIM HOIO CXOXKUM UMHOM: Tenep Anina, 30aembvcs, 3Hae, Ak Bisanvdi nanucas
ceoi «llopu poxy». Bin npocmo cnyxae oyeu Katihosuii 0ekoau mynim, 0eKonu psacHuu 6ie du
npocmo Kpoxu dowy... Bce mace ceoro b6apsy, ece — civo3su, cmix, b6ins, acypoa i nasime 2pix. I ece
ye yacmumnku 0in02o, AKi 00aUIUBO 3I0PAHI 6 PO3KIWHOMY DOYKemi 8eceik0o8oco cnekmpy 0ape
(7, c. 14). CunecTeTHYHICTH CBITOCIIPUMHATTS TOJIOBHOI T€POIHI € OJTHUM 13 BaXKIIMBUX MapKEPiB
IHTepOIUCKYPCUBHOCTI B poMmaHi «['OHUXMapHHK». Y TBOpi 3rajlaHi KJIaCH4YHI MY3U4YHI TBOPH:
«Anaxio» Anwbinoni, «Micsiana conara» berxosena; «[lopu poky» BiBanbi; BaXIHBY poJb
BIIrpalOTh 1 KoMmosuuii cydacHUX Mmy3uuHux rpynu «Ilmau €pemiin, «Okxean Emb3ny,
«duimpo». OTke, CUHECTE3iss € OJHHM 13 BXIMBUX CKIAJHUKIB IHTCPMCHIAIBHOCTI Ta
inTepauckypenuBHOCTI. 110 cTocyeThCst TEKCTY poMaHy «[ OHHXMapHUK», TO B ISTKUX BUTAIKAX
CHUHECTCTHYHI I[OCUJIAHHSA € HE BTOPMHHMMH, a IIOCIAAI0Th YiJIbHE MiCLE, HA HHUX 3pOOJICHO
CMMCJIOBUH aKICHT JJIsl TIMOIIOro po3yMiHHS CBITOCIPUMHSATTS FOJOBHOI I'€POiHi.

MigonoriqHo-(pONBKIOPHIIA AUCKYPC € OJHUM 13 HAHBAKINBIIIUX Y TEKCTOTBOPEHHI pOMaHy.
®dikcyeMo OHIMHU (PONBKIIOPHOTO MOXOPKEHHS: aHTPONOHIMU [ oHuxmapHux, Ipadobyp, IOpiii-
3micbopeyw, /[io; MihOHIMU 0B0OVUIHUK, GIMPAHUK, HEUUCMUL, YNUP, XapaKmepHuk; TONOHIMU Jluca
eopa, lllambana, Bicv 3emni, Ilyn 3emni. 1o miosoriaHo-QoIbKIOPHOTO JIMCKYPCY HaJIeKaThb
Ka3KH Ta JiereHau: npo Micsmp-Tananaiiko; npo [a3my, 4us IpyXruHa cTana 03epoM; PO KPacyHIo
AHnuky, 1m0 3rybouna JBOX OpaTiB 4epe3 CBOEC POCKINTHE BOJIOCCS, SKE CTajlo0 KBiTaMU —
enenbBeiicom. Y Ka3kax, po3kasaHux y Kapmarax, diibHe Miclie Mociiae yKpaiHChKUI (HOIBKIOP.
Ko x Auina su3Bossie jiymy Canika B ['iMaiasix, onucani 11ojiii IpyHTYIOTBCSI HA €BPOIEHCHKIN
Mi(oITOTii: Mepen Hero MOoCTarTh bpamuuku (Bopomapi Yucmunuwa) — MidotaBp, Mapma, KaGan
ta Turp. TloejnanHs €BPONCHCHKOI Ta JaBHBOYKPATHCHKOT MiQoJIorii € Ime OJIHUM 3aco00oM
BBEJIEHHS YKPATHCHKOI KYJbTYPHU Y CBITOBHI KOHTEKCT.

BucHoBKkM 1 nepcrneKTHBHU JocaizkeHHsA. Poman «['OHMXMapHHUK» € B3IpLEM Cy4acHOI
IHTEJIEKTYalIbHOI MPO3U, BOJHOYAC aJalNTOBAaHOI A PO3yMiHHS MosoAoro uumrada. CydacHe
yKpainceke ¢entesl nepecrae OyTu IPOCTO «KA3KOI0» 1 CTAE CKIAAHUM LIUIMM, PO3PAaXOBaHUM Ha
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IHTCIICKTYaIBHOTO YNTA4a, SIKAH CIHPOMOXKHHUH «3UHTATH» BCl PIBHI [UIA TOTO, MO0 MOBHIMIIC
OCMHUCIIUTH 3aKNIaJeHI MiATEKCTH, CUMBOJIM Ta apxeTunu. Y pomaHi «[OHMXMapHUK»
CIIOCTEPIraeMoO JIITCPATYpHY CTHIII3ALiI0 YKPAalHCBKMX HApOAHUX BipyBaHb Ta MipoyIorivyHmx
ysiBiAeHb. Mi1(oJIOTIYHUI AUCKYpPC HAKJIaa€ThCs Ha JITEpaTypHUi, Bi3yaldbHUI Ta ayJianbHUi
JUCKYPCH. IHTEepAUCKYPCUBHICTD 10IOMAra€e CTBOPUTU BUI'AUIMBE MEPEKUBO TEKCTY, HACHUCHE
JITEpaTypHUMHU ajTI031IMU, BIJICUJIAaHHSIM /IO CBITY MUCTCIITBA, HAPOJHUMHU TPAJMINISAMU Ta
(OTBKIOPHUMHU TEKCTaMU. BUAA€ThCSA MEPCHIEKTUBHUM MOJANIbIIE JOCITIIKEHHS Mi(OIOTIUHUX
Ta (OJILKJIOPHUX MOTHUBIB Y pOMaHi JUIsl OLIbIT PI3HOOIYHOIO PO3YMIHHS PI3HUX THUIIB JUCKYPCY.
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INTERDISCURSIVITY IN MODERN UKRAINIAN FANTASY
(ON THE MATERIAL OF THE NOVEL BY DARA KORNIY “HONYKHMARNYK?”).
Abstract. Introduction. Text-discursive research in modern linguistics unites text-centric and

anthropocentric approaches, which causes simultaneous study of language units in the system and in
functioning. Interdiscursivity, as a textually-discursive category, along with intertextuality and
intermediality, manifests dialogical links of the text with other texts and determines its place in the
cultural and linguistic space.
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Purpose. The purpose of the article is to define the notion of interdiscursivity, delineating it with
intermedia and intertextuality, determining the place of modern Ukrainian fantasy in world culture, and also
to reveal the features of text interaction with the discourses of literature, painting, music and folklore.

Methods. In the study of the text, we used discursive analysis, critical, cognitive, descriptive and
quantitative methods.

Results. We consider intertextuality and interdiscursivity as a text-producing factor in the novel,
because each structural part of the work is equipped with an epigraph. Almost all epigraphs refer to the
Ukrainian literature, except for quoting the Bible and Omar Khayyam. An important role is played by
precedent names, accurate and attributed citation of the work of world literature. No less important are
the allusions used in the novel's text (Andersen's tales, Astrid Lindgren, Dante's Divine Comedy, classical
literature are mentioned). Sometimes there are Ukrainian proverbs and sayings. Literary discourse helps
to create a diverse text and introduce it into the context of world literature. Discourses of painting and
music are also important for understanding the text. Basically, classical works of music and fine arts are
mentioned. The main heroine of the novel is an artist, like her father, so we see the continuity of
generations and world cultural heritage. The role of the mythological-folklore discourse determines the
title of the novel («Honykhmarnyky), as well as the presence of onims of folklore origin. In the text there
are fairy tales and legends, references to myths and folk beliefs.

Originality. Ukrainian fantasy has not been studied by linguists. At the same time, modern
Ukrainian fiction literature ceases to be mass and focuses on an educated, intellectually developed reader
who will be able to recognize various cultural layers. In the center of attention is the novel by modern
writer Dara Kornii, whose work deserves more detailed research.

Conclusion. Interdiscursivity, which is a text-generating factor, helps to create a complex and
interesting text for analysis, full of literary, art criticism, folk traditions and folklore texts. In the novel
there is a literary stylization of European and Slavic mythological representations. We consider
promising a more profound study of mythological and folklore motifs in the novel for a more diverse
understanding of the different types of discourse.

Keywords textuality, intertextuality; discourse; modern Ukrainian fantasy; metha-text; artist's
comunication; synesthesia.
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